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Introduction:

This professionally looking dummy motion sensor has a deterring effect on

burglars. It is equipped with a LED indicator that flashes every 20 seconds and

is easy to install.

« Werecommend that you read this manual before installing/using this
product.

+  Keep this manual in a safe place for future reference.

Specifications:

« Housing: plastic

« P protection: only for indoor use

- Battery:2x AAA 1.5V (not incl.)

- Dimensions: 58 x 106 x 38 mm (bracket not incl.)
«  Weight: 42 g (batteries not incl.)

Placing the batteries

1. Open the battery compartment at the
backside of the motion sensor.

2. Placetwo 1.5V AAA batteries
conforming to the polarity marking
inside the battery compartment.

Close the battery compartment after
placing the batteries.
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Mounting the motion sensor
The mounting bracket can be taken off of
the motion sensor to mount it to the wall.

Safety precautions:
Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:
Clean the product only with a dry cloth.

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot accept any liability for damage
caused by incorrect use of this product.

Disclaimer:
Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names are trademarks or
registered trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such.

Disposal:

«  This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of this product with household waste.
— «  Formore information, contact the retailer or the local authority responsible for waste management.

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and directives, valid for all
member states of the European Union. It also complies to all applicable specifications and regulations in the country of
sales.

Formal documentation is available upon request. This includes, but is not limited to: Declaration of Conformity (and
product identity), Material Safety Data Sheet, product test report.

Please contact our customer service desk for support:

via website: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telephone: +31(0)73-5993965 (during office hours)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ‘s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Einfithrung:

Dieser professionell aussehende Dummy-Bewegungsmelder hat eine

abschreckende Wirkung auf Einbrecher. Es ist mit einer LED-Anzeige

ausgestattet, die alle 20 Sekunden blinkt, und ist einfach zu installieren.

- Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation/dem Gebrauch des
Gerats.

- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.

Technische Daten:

«  Gehduse: Kunststoff

«  IP-Schutzart: nur fir den Innenbereich

o Akku: 2x AAA 1,5V (nicht mitgeliefert)

«  Abmessungen: 58 x 106 x 38 mm (ohne Halterung)
«  Gewicht: 42 g (ohne Batterien)

Einsetzen der Batterien
1. Offnen Sie das Batteriefach auf der
Riickseite des Bewegungsmelders.

2. Legen Siedie 1,5V AAA Batterien
ein und beachten Sie dabei die
Polaritatsmarkierungen innerhalb des
Batteriefachs.

SchlieBen Sie das Batteriefach nach
dem Einsetzen der Batterien.
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Montage des Bewegungsmelders

Fur die Wandmontage kann die
Wandhalterung des Bewegungsmelders
abgenommen werden.

~

Sicherheitsvorkehrungen:
Setzen Sie das Gerat nicht Wasser oder Feuchtigkeit aus.

Wartung:
Reinigen Sie das Gerédt nur mit einem trockenen Tuch.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:
Alle Anderungen und/oder Modifizierungen an dem Produkt haben ein Erldschen der Garantie zur Folge. Wir
tibernehmen keine Haftung fiir Schaden durch unsachgeméBe Verwendung dieses Produkts.

Haftungsausschluss:
Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:

«  Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur Entsorgung abgegeben werden.

K Entsorgen Sie dieses Produkt nicht zusammen mit dem Hausmdill.

mmm - Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkéaufer oder der fir die Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.

Dieses Produkt wurde hergestellt und geliefert in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Richtlinien,
die fur alle Mitgliedsstaaten der Européischen Union giiltig sind. Es entspricht allen geltenden Vorschriften und
Bestimmungen im Land des Vertriebs.

Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage erhaltlich. Diese beinhaltet unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich:
Konformitéatserklarung (und Produktidentitét), Sicherheitsdatenblatt, Testreport des Produkts.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Kundendienst:

per Internet: http://www.nedis.de/de-de/kontakt/kontaktformular.htm
per E-Mail: service@nedis.com
per Telefon: Niederlande +31 (0)73-5993965 (wéhrend der Geschéftszeiten)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIEDERLANDE
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Introduction :

Ce détecteur de mouvement factice d'aspect professionnel offre un effet

dissuasif contre les cambrioleurs. Il est muni d'un indicateur lumineux qui

clignote toutes les 20 secondes et est facile a installer.

+ Nous vous conseillons de lire ce manuel avant d'installer/utiliser ce produit.

«  Conservez ce manuel dans un endroit str, pour pouvoir le consulter
ultérieurement.

Spécifications :

- Boitier: en plastique

« Indice de protection IP : pour une utilisation en interne uniquement
« Batterie: 2x piles de 1,5V de type AAA (non incluses)

« Dimensions: 58 x 106 x 38 mm (support non inclus)

«  Poids: 42 g (piles non incluses)

Installation des piles
1. Ouvrez le compartiment des piles sur
I'arriere du capteur de mouvement.

2. Placez les batteries de 1,5V de type
AAA, en respectant la polarité indiquée
a l'intérieur du compartiment.

Fermez le compartiment des piles
aprés avoir inséré les piles.
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Installation du capteur de mouvement
Le support de montage peut étre
séparé du capteur de mouvement pour
I'installation au mur.

~

Précautions de sécurité :
Ne pas exposer 'appareil & I'eau ni a I'humidité.

Entretien:
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ni des produits abrasifs.

Garantie :
Toutes altérations et/ou modifications du produit annuleront la garantie. Nous ne serons tenus responsables d'aucune
responsabilité pour les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

Avertissement :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable. Tous les logos de
marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires
et sont donc reconnues comme telles dans ce document.

Elimination des déchets :
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres ordinaires.

— «  Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou l'autorité locale responsable de la gestion des
déchets.

K «  Ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménageéres dans un point de collecte approprié.

Ce produit est fabriqué et délivré en conformité avec toutes les directives et réglements applicables et en vigueur dans
tous les états membre de I'Union Européenne. Il est également conforme aux spécifications et a la réglementation en
vigueur dans le pays de vente.

La documentation officielle est disponible sur demande. Cela inclut mais ne se limite pas a : La déclaration de conformité
(et a I'identification du produit), la fiche technique concernant la sécurité des matériaux, les rapports de test du produit.

Veuillez contacter notre centre de service a la clientéle pour plus d'assistance :

via le site Web : http://www.nedis.fr/fr-fr/contact/formulaire-de-contact.htm
via courriel : service@nedis.com
via téléphone : +31(0)73-5993965 (aux heures de bureau)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAYS-BAS
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Inleiding:

Deze professioneel uitziende dummy-bewegingssensor heeft een

afschrikwekkende werking op inbrekers. Het is uitgerust met een LED-indicator

die om de 20 seconden knippert en is eenvoudig te installeren.

+ We adviseren u deze handleiding te lezen voordat u dit product installeert/
gebruikt.

+  Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor toekomstig gebruik.

Specificaties:

«  Behuizing: plastic

«  IP-bescherming: alleen voor gebruik binnenshuis
«  Batterij: 2x AAA, 1,5V (excl.)

«  Afmetingen: 58 x 106 x 38 mm (excl. Beugel)

«  Gewicht: 42 g (excl. batterijen)

Plaatsen van de batterijen
1. Open de batterijhouder aan de
@ achterzijde van de bewegingssensor.

2. Plaats twee 1,5V AAA-batterijen
volgens de polariteitmarkeringen in de
batterijhouder.

Sluit de batterijhouder na het plaatsen
van de batterijen.




% KONIG NEDERLANDS

Montage van de bewegingssensor

De bevestigingsbeugel kan van de
bewegingssensor worden genomen om
tegen de wand te worden gemonteerd.

~

Veiligheidsmaatregelen:
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Reinig het product alleen met een droge doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie ongeldig maken. Wij aanvaarden geen
aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van dit product.

Disclaimer:

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo's, merken en productnamen zijn
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Afvoer:

«  Dit product is bestemd voor gescheiden ir ling bij een daartoe 1 verzamelpunt.

K Gooi dit product niet weg bij het huishoudelijk afval.

— «  Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die verantwoordelijk
is voor het afvalbeheer.

Dit product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en richtlijnen die voor alle
lidstaten van de Europese Unie gelden. Het voldoet ook aan alle toepasselijke specificaties en reglementen van het land
van verkoop.

Op aanvraag is officiéle documentatie verkrijgbaar. Inclusief, maar niet uitsluitend: Conformiteitsverklaring (en
productidentiteit), materiaalveiligheidsinformatie en producttestrapport.

Wend u tot onze klantenservice voor ondersteuning:

via de website: http://www.nedis.nl/nl-nl/contact/contact-formulier.htm
via e-mail: service@nedis.nl
telefonisch: +31(0)73-5993965 (tijdens kantooruren)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLAND
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Introduzione:

Questo sensore di movimento con un aspetto professionalmento statico ha un

effetto deterrente sui ladri. E dotato di un indicatore LED che lampeggia ogni

20 secondi ed é facile da installare.

- Consigliamo di leggere questo manuale prima di installare/utilizzare questo
prodotto.

- Tenete questo manuale in un posto sicuro per un futuro riferimento.

Specifiche:

«  Alloggiamento: plastica

«  Protezione IP: solo per uso interno

- Batterie: 2x AAA 1,5V (nonincl.)

«  Dimensioni: 58 x 106 x 38 mm (supporto non incl.)
«  Peso: 42 g (batterie non incl.)

Inserimento delle batterie

1. Aprire il comparto batterie sul retro del
sensore di movimento.

2. Posizionare le batterie da 1,5V AAA,
rispettando le indicazioni di polarita
all'interno del comparto batteria.

Chiudere il comparto delle batterie
dopo aver inserito le batterie.
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Montaggio del sensore di movimento

La staffa di montaggio puo essere rimossa
dal sensore di movimento per montare lo
stesso sul muro.

~

Precauzioni di sicurezza:
Non esporre I'apparecchio ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzi
Qualsiasi modifica /o manomissione al prodotto annullera la garanzia. Non si accettano responsabilita per danni causati
da un uso non corretto di questo prodotto.

Dichi; i dinon
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i marchi, loghi e nomi dei
prodotti sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.

Smaltimento:

Non smaltire dispositivi elettronici con i rifiuti domestici.
— «  Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili per la gestione dei
rifiuti.

K +  Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati.

Il presente prodotto & stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con validita in tutti
gli stati membri della Comunita Europea. Inoltre & conforme alle specifiche e alle normative applicabili nel paese in cui &
stato venduto.

La documentazione ufficiale & disponibile su richiesta. Essa include a titolo esemplificativo ma non limitativo:
Dichiarazione di conformita (e di identita del prodotto), scheda di sicurezza dei materiali, rapporto di prova del prodotto.

Contattare il nostro servizio clienti per assistenza:

tramite il nostro sito web: http://www.nedis.it/it-it/contatti/modulo-contatto.htm
tramite e-mail: service@nedis.com

tramite telefono: +31(0)73-5993965 (in orario di ufficio)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Paesi Bassi
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Introduccion:
Este falso sensor de movimiento de apariencia profesional tiene un efecto
disuasorio sobre los ladrones. Esta equipado con un indicador LED que
parpadea cada 20 segundos y es sencillo de instalar.

+  Recomendamos que lea este manual antes de instalar/usar este producto.
+  Guarde este manual en lugar seguro para futuras consultas.

Especificaciones:

« Carcasa: plastico

«  Proteccion IP: sélo para uso doméstico

«  Pila:2x AAA 1,5V (no incluidas)

- Dimensiones: 58 x 106 x 38 mm (abrazadera no incluida)
«  Peso:42 g (pilas no incluidas)

Colocacion de las pilas

1. Abra el compartimento de las pilas
situado en la parte posterior del sensor
de movimiento.

2. Coloque las pilas AAAde 1,5V,
cumpliendo con las marcas de
polaridad que se encuentran en el
interior del compartimento de las pilas.

Cierre el compartimento de las pilas
tras insertar las mismas.
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Montaje del sensor de movimiento

Se puede extraer la abrazadera de montaje
del sensor del movimiento para motarla a
la pared.

~

Precauciones de seguridad:
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpie el producto solo con un paio seco.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
Cualquier cambio y/o modificacion del producto anulara la garantia. No podemos asumir ninguna responsabilidad por
ningun dafo debido a un uso incorrecto de este producto.

Exencién de responsabilidad:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de logotipos y nombres de
productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Eliminacién:
«  Este producto estd disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida adecuado.
No se deshaga de este producto con la basura doméstica.

— «  Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o la autoridad local responsable de
la eliminacion de residuos.

Este producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas relevantes, vélidas para
todos los estados de la Union Europea. También cumple con todas las especificaciones y normativas en el pais en el cual
se comercializa.

Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacion formal. Esta documentacion incluye, entre otros: Declaracion
de conformidad (e identidad del producto), hoja de datos de seguridad del material, informe sobre las pruebas realizadas
al producto.

Péngase en contacto con nuestro servicio de atencién al cliente para obtener informacion adicional:

por medio de nuestro sitio web: http://www.nedis.es/es-es/contacto/formulario-de-contacto.htm
enviando un correo electrénico: service@nedis.com
o llamando por teléfono: +31(0)73-5993965 (en horario de oficina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAISES BAJOS
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Introducao:
Este sensor de movimento ficticio com aspecto profissional tem um efeito
dissuasor nos assaltantes. Esta equipado com um indicador LED que fica a
piscar em cada 20 segundos e que é facil de instalar.

+  Recomendamos que leia este manual antes de instalar/utilizar este produto.
+  Guarde este manual num local seguro para referéncia futura.

Especifica¢oes:

«  Estrutura: plastico

«  Protecgédo de IP: s6 para uso no interior

- Bateria: 2x AAA 1,5V (ndoincl.)

« Dimensoes: 58 x 106 x 38 mm (suporte nao incluido)
«  Peso: 42 g (baterias ndo incl.)

Colocagao das pilhas

1. Abra o compartimento das pilhas
na parte posterior do sensor de
movimento.

2. Coloque duas pilhas AAAde 1,5V
cumprindo as marcas de polaridade no
interior do compartimento.

Feche o compartimento das pilhas
depois de as inserir.
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Montagem do sensor de movimento

O suporte de montagem pode ser retirado
do sensor de movimento para o montar na
parede.

~

Precaugées de seguranca:
Nao expor o produto a agua ou humidade.

Manutencao:
Limpar o produto com um pano seco.
Néo utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Garantia:
Quaisquer alteragdes e/ou modificagoes no produto anularéo a garantia. Nao nos podemos responsabilizar por qualquer
dano causado pelo uso incorrecto deste produto.

Limitagao de Responsabilidade:
Os designs e as especificagdes estao sujeitos a alteracdo sem aviso. Todos os logotipos, marcas e nomes dos produtos sao
marcas registadas dos respectivos proprietarios e sao reconhecidas como tal neste documento.

Eliminagao:
Nao eliminar este produto com o lixo doméstico.

— «  Para obter mais informagées, contactar o revendedor ou o organismo local responséavel pela gestao de
residuos.

K «  Este produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado.

Este produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas relevantes, validos
para todos os estados membros da Uniao Europeia. Além disso, esta em conformidade com todas as especificacoes e
regulamentos aplicaveis no pais de venda.

Mediante pedido, seré disponibilizada documentagao formal . Isto inclui, mas no se limita a: Declaracao de
Conformidade (e identidade do produto), Ficha de Dados de Seguranca de Material e relatério de teste do produto.

Contactar o nosso centro de servico de apoio ao cliente para obter assisténcia:

através da pagina de internet: http://www.nedis.pt/pt-pt/contacto/formulario-de-contacto.htm
através de e-mail: service@nedis.com
através do telefone: +31(0)73-5993965 (durante o horario normal de expediente)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDA
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Bevezetés:

Ez a profi megjelenés(i mozgésérzékeld élriasztd elriasztja a betdrdket.

LED jelz6ldampaja 20 masodpercenként villan. Nagyon egyszertien tizembe

helyezheté.

«  Kérjuk, hogy a termék lizembe allitdsa/hasznalata el6tt olvassa el ezt a
hasznélati Gtmutatot.

+ A hasznalati Gtmutatdt tartsa biztonsagos helyen, mert a jovében még
sziiksége lehet ra.

Specifikaciok:

«  Burkolat: miianyag

« IP védettség: csak beltéri hasznélatra

«  Akkumulator: 2 db AAA méretti 1,5 V-os elem (nem tartozék)
«  Méretek: 58 x 106 x 38 mm (a felerdsitStalp nélkdil)

«  Tomeg: 42 g (akkumulator nélkiil)

Az elemek behelyezése

@ 1. Nyissa ki a mozgasérzékelé hatoldalan
talalhato teleptartot.

2. Helyezzen be két 1,5 V-0s AAA elemet,
a feltlintetett + és - polaritasjelclések
szerint.

Zarja be a teleptartot az elemek
behelyezése utan.
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A mozgasérzékelt felszerelése
A felerésit6talp levehetd a
mozgasérzékel6rdl, és a falra erésithetd.

Biztonsagi 6vintézkedések:
Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Szaraz kendével tisztitsa a terméket.

Ne hasznaljon olddszert vagy suroloszereket.
Jotéllas:

Atermékilleté 1 modositasa érvényteleniti jotallast. Nem vallalunk felelésséget a termék szakszer(tlen hasznalata
miatti karokért.

Jogi nyilatkozat:
A termék kialakitasa és mUszaki jellemz6i el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak. Minden logé, terméknév és védjegy
amegfelel6 tulajdonos védj vagy bej 't védj azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Leselejtezés:

Ne dobja ki a késziléket a haztartasi hulladékokkal egytitt.
«  Tovabbi informaciéért Iépjen kapcsolatba a forg: 6val vagy a hulladé ésért felelSs helyi
hatosaggal.

E «  Aterméket elkiilonitve, a megfelel6 gydjt6helyeken kell leselejtezni.
—

Ez a termék az Eurépai Uni6 minden tagallamaban érvényes vonatkozo rendelkezések és iranyelvek betartasaval késziilt
és kerilt forgalomba. Megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozé minden eléirasnak és rendelkezésnek.

Kérésre hivatalos dokumentaciot is rendelkezésre bocsatunk. A dokumentacio a teljesség igénye nélkiil a kovetkezéket
tartalmazza: Megfelel6ségi (és termékazonossagi) Nyilatkozat, anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyz6konyve.

Tamogatassal kapcsolatos tigyekben keresse Gigyfélszolgalatunkat:

webhely: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mail: rendeles@hgnedis.hu
telefon: +31(0)73-5993965 (munkaidében)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLANDIA
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Johdanto:

Talla ammattimaiselta ndyttavalla hamaysliiketunnistimella on murtovarkauksia

estdva vaikutus. Se on varustettu LED-ilmaisimella, joka vilkkuu 20 sekunnin

vélein ja on helppo asentaa.

+  Suosittelemme témén oppaan lukemista ennen tuotteen asennusta/
kayttoa.

«  Séilytad tama kdyttdopas mychempaa kdyttoa varten.

Tekniset tiedot:

«  Kotelo: muovia

«  IP-suojaus: vain sisakayttoon

o Akku: 2x 1,5V AAA-paristoa (eivat sisélly toimitukseen)
«  Mitat: 58 x 106 x 38 mm (ilman kiinnikettd)

- Paino: 42 g (ei sis. paristoja)

Paristojen asettaminen

1. Avaa liiketunnistimen takana oleva
paristolokero.

2. Aseta kaksi 1,5V AAA -paristoa
lokeroon ja varmista ettd niiden
napaisuus vastaa paristolokeron
merkintoja.

Sulje paristolokero paristojen
asettamisen jalkeen.
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Liiketunnistimen asentaminen
Asennusteline voidaan irrottaa
liiketunnistimesta, jotta se voidaan
kiinnittaa seindan.

Turvallisuustoimenpiteet:
Al altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Huolto:
Puhdista laitetta vain kuivalla liinalla.
Al kéyta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu mitatoityy, mikali laitteeseen tehddan mita tahansa muutoksia. Emme ole my6skaan vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tdman tuotteen virheellisesta kaytosta.

Vastuuvapauslauseke:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden
ien omistajien tu kkeja tai rekisteroityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Havittaminen:

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

E «  Tamd tuote tulee toimittaa havitettdvaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
— «  Liséatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sitd koskevia asetuksia ja direktiivejé, jotka ovat voimassa
kaikissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Se tdyttaa myos kaikki myyntimaassa sovellettavat vaatimukset ja maaraykset.
Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynnosta. Asiakirjoihin sisaltyvat seuraavat, mutta naihin rajoittumatta:
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja tuotteen tunniste), kayttoturvallisuustiedote, tuotteen testiraportti.

Saat neuvoja ottamalla yhteytta asiakaspalveluumme:

verkkosivun kautta: http://www.nedis.fi/fi-fi/ota-yhteytta/yhteyslomake.htm
sahkopostilla: service@nedis.com
puhelimitse: +31(0)73-5993965 (toimistoaikoina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, ALANKOMAAT
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Introduktion:

Denna rorelsesensorattrapp, som ser akta ut, har en avskrackande effekt pa

inbrottstjuvar. Den har en lysdiodsindikator som blinkar var 20:e sekund och &

latt att installera.

+  Virekommenderar att du ldser denna bruksanvisning innan du installerar/
anvéander produkten.

«  Forvara bruksanvisningen pa en saker plats for framtida referens.

Specifikationer:

«  Hus:av plast

«  IP-skydd: endast for inomhusbruk

«  Batteri: 2x AAA 1,5V (gj inkl.)

«  Matt: 58 x 106 x 38 mm (faste ej inkl.)
«  Vikt: 42 g (batterier ej inkl.)

Sétta i batterierna

1. Oppna batterifacket pa
@ rérelsesensorns baksida.

2. Sattitva 1,5V AAA batterier
enligt polaritetsmarkningen inuti
batterifacket.

Stang batterifacket nér du har satt in
batterierna.

20
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Motering av rérelsesensorn
Monteringshallaren kan tas av fran
rorelsesensorn sa att den kan séttas fast pa
vaggen.

Sékerhetsanvisningar:
Utsétt inte produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengér produkten endast med en torr trasa.

Anviand inga rengéringsmedel som innehaller 16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Alla @ndringar och/eller modifieringar pa produkten gér garantin ogiltig. Vi kan inte ta ndgot ansvar for skador som
orsakats av felaktig anvandning av denna produkt.

Friskrivningsklausul:
Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregdende meddelande. Alla logotyper och produktnamn &ar
varumérken eller registrerade varumarken som tillhor sina dgare och &r hdrmed erkdnda som sédana.

Kassering:

«  Denna produkt ar avsedd for separat insamling vid en ldmplig &tervinningscentral.
Sldng inte denna produkt bland vanligt hushéllsavfall.
— «  For mer information, kontakta aterférsaljaren eller lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.

Den hiér produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som géller for
alla medlemsstater inom Europeiska Unionen. Den efterlever &ven alla tillampliga specifikationer och regler i
forsaljningslandet.

Formell dokumentation finns att bestalla pa begéran. Detta omfattar, men ar inte begrénsat till: Deklaration om
overensstammelse (och produktidentitet), materialsdkerhetsdatablad, produkttestrapport.

Kontakta var kundtjanst for att fa hjalp:

via webbplatsen: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31(0)73-5993965 (under kontorstid)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ‘s-Hertogenbosch, NEDERLANDERNA
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Uvod:

Profesionalné vypadajici atrapa pohybového senzoru mé odstrasujici ucinek

pro lupice. Je vybaven LED indikatorem, ktery blik4 kazdych 20 sekund a jeho

instalace je snadna.

«  Doporucujeme, abyste si pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku precetli
tento navod.

+  Ulozte si tento navod na bezpecné misto k pozdéjsimu nahlédnuti.

Technické udaje:

«  Kryt: plast

« IP ochrana: pouze pro pouziti v mistnosti

«  Baterie: 2x AAA 1,5V (nejsou soucasti baleni)

«  Rozméry: 58 x 106 x 38 mm (drzék neni soucasti baleni)
«  Hmotnost: 42 g (bez baterii)

Vlozeni baterii
1. Otevrete kryt bateriového prostoru na
@ zadni strané pohybového senzoru. @

2. Vlozte dovnitt 1,5V AAA baterie podle
vyznacené polarity uvnitf prostoru pro
baterie.

Po vloZeni baterii uzaviete prostor
vikem.
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Upevnéni pohybového senzoru
Pro snadné upevnéni na zed mlze
byt montazni konzola oddélena od
pohybového senzoru.

Bezpecnostni opatieni:
Nevystavujte zafizeni piisobeni vody nebo vihkosti.

Udrzba: @
Vyrobek Cistéte pouze suchym hadrfikem.

Nepoutzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni cistici prostredky.

Zaruka:
Pfi provedeni jakychkoli zmén a/nebo Uprav vyrobku zéruka zanika. Pfi nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce
nenese odpovédnost za vzniklé skody.

Vylouceni zodpovédnosti:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik a jsou chranény zakonem.

idace:

«  Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek spolu s béznym komunalnim odpadem.
— «  Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani s odpady.

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi piisludnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech
¢lenskych statech Evropské Unie. Splruje také veskeré relevantni specifikace a predpisy statu, ve kterém se prodava.
Oficialni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Pati sem napf: Prohlaseni o shodé (a identifikace produktu), materialovy
bezpeénostni list, zprava o testovani produktu.

V pfipadé dotaztl kontaktujte nade oddéleni sluzeb zakaznikiim:

Webové stranky: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
E-mail: service@nedis.com
Telefon: +31(0)73-5993965 (béhem oteviraci doby)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKO
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Introducere:

Acest senzor de miscare fals, insa cu aspect profesionist, are un efect de

descurajare asupra hotilor. Este prevazut cu un indicator LED care clipeste la

fiecare 20 de secunde si se instaleaza cu usurinta.

+  Varecomandam sa cititi acest manual inainte de a instala/utiliza acest
produs.

+  Paéstrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Date tehnice:

« Carcasa: plastic

«  Protectie IP: doar pentru utilizare in interior
- Baterie: 2 buc. AAA, 1,5V (neincluse)

- Dimensiuni: 58 x 106 x 38 mm (cadru neincl.)
«  Greutate: 42 g (baterii neincl.)

Inserarea bateriilor

1. Deschideti compartimentul pentru
baterii din spatele senzorului de
miscare.

2. Puneti bateriile de 1,5V AAA prin
respectarea marcajelor polaritatii
dinduntrul compartimentului pentru
baterii.

Inchideti compartimentul bateriilor
dupa ce le-ati introdus.

24
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Montarea senzorului de miscare
Suportul pentru montare poate fi
indepartat de pe senzorul de miscare
pentru a-I monta pe perete.

~

Masuri de siguranta:
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

Intretinere:
Curatati produsul doar cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Orice schimbari si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem accepta responsabilitatea pentru daunele
provocate de utilizarea incorectd a acestui produs.

Renuntarea la raspundere:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila. Toate siglele marcilor si denumirile
produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt
recunoscute ca atare.

Eliminare:
Nu eliminati acest produs odata cu deseurile menajare.

— «  Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabila pentru gestionarea
deseurilor.

K «  Acest produs a fost creat pentru colectare separatd la un punct de colectare adecvat.

Acest produs a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante, valabile in toate
statele membre ale Uniunii Europene. Acesta este, de asemenea, conform cu toate specificatiile si reglementarile
aplicabile in toate tarile in care se vinde.

Documentatia originalé este disponibila la cerere. Aceasta include, fara a se limita la acestea, urmatoarele: Declaratia de
Conformitate (si identitatea produsului), Fisa de date pentru Siguranta Materialului, raportul de testare a produsului.

Va rugam sa contactati biroul nostru de asistenta clienti:

de pe site: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prin e-mail: service@nedis.com
prin telefon: +31(0)73-5993965 (in timpul orelor de lucru)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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Eicaywyn:

AUTO TO OpOIWHA ALCONTHPA KIVNONG HE ETTAYYEAUATIKY) EUPAVION AEITOUPYEL

QMOTPENTIKA yla TouG Stapprkteg. AlaBétet Auyvia LED n omoia avaBooprivel

avd 20 SeutepOAemTa Kal ival EDKOAO 0TV yKaTdoTaon.

+  Xag ouviotoUue va SlaBAceTe To mapdv eyxelpidlo TPty TNy eykatdotaon/
XPrion autou Tou TTPOIGVTOG.

+ OUM&ETE TO EYXEIPIBIO O ACPANEC HEPOG YIa LEANOVTIK avapopdL.

Mpodiaypagig:

«  MepiPAnpa: MAaoTikd

« Mpootacia IP: amokAEIOTIKA yla ECWTEPIKA XPrion

«  Mmatapia: 2x AAA, 1,5V (Aev oupmepidapfavovtat)
«  AlooTdoelg: 58 x 106 x 38 mm (xwpig To oTAPIYHA)

«  Bapog: 42 g (xwpic TIc pmatapiec)

TomoBéTnon Twv pmatapiwv
1. Avoi€te Tn Brikn UMATaPLWV OTO TTHoW
U€POG TOU aLoBNTHPA Kivnong.

2. TomobBeteiote 11 1,5 V AAA umatapieg,
oUUEWVA HE TA OAUATA TTOAKOTNTAG
Uéoa 0TN BKN TWV UIMaTAPLWOV.

A@OU TOTOBETNOETE TIG UMATAPIES,
KAE{OTE TN BrKN pmatapiwv.

26
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TTePEWaOn TOU AloONTAPa Kivhong
Mmopeite va tpafnete mpog ta £é€w To
OTHPLYHA TOU AloBNTAPA Kivnong yla va
OTEPEWOETE TO TTPOIOV OTOV TOIXO.

~

Mpogulageic acpalsiag:
Mnv ekBEteTe To TIPOIOV O VEPO 1) Lypaaia.

Zuvtipnon:
KaBapilete 1o mpoidv povo pe oTeyvo mavi.
Mn xpnotpomoteite SIaAUTEG 1} AElavTiKA. @

Eyyonon:
H epappoyr alay@v ri/Kal TOOTIOTIOICEWV 0TO TIPOTOV CUVETIAYETAL AKUPWON TNG EYYUNONG. AEV QEPOUHE Kapia euBlivn
yta mBavég BAAPeC mou evdéxeTal va mpokAnBouv amé tnv akatdAnAn xprion autol Tou TIPoiovVToq.

AfjAwon amomnoinong vBuvng:

To OX€S10 Kal Ta XAPAKTNPIOTIKA UMopolV va ahAG€ouv xwpic kapia mpogidomoinan. OAa Ta AoyoTuna, ot EMWVUKIEG Kat
Ol OVOHAGIEG TTPOTOVTWY Eival EUTOPIKG OUATA I OUATA KATATEDEVTA TWV AVTIOTOIKWY KATOXWV Kat 8ia Tou TapovTog
avayvwpilovtal wg TéTola.

Anoéppwpn:
«  Autd 1o mpoidv mpoopileTal yia EeXwpPIoTH GUANOYH| O€ KATAAANAO onueio GUNAOYIC.
Mnv amoppinTeTe T0 MPOIGV padi Ke Ta olKiakd amdBAnTa.
— «  a mePIOCOTEPES TANPOPOPIES EMKOIVWVIAOTE HE TOV aVTIMPOOWO GaG 1 TIC TOTIKES apxég Slaxeiptong
anoPAATwV.

To MPOI6Y AUTO KATAOKEUAGTNKE KAl TTAPEXETAL OE CUHHOPPWOT HE TO GUVOAO TWV AVTIOTOIXWY KAVOVICHWMY Kal
08nyIWY oV 1oXVOLY yia Ta KPATN PéAN NG Eupwiaikng Evwong. Emiong, cuppop@wveTal He To GUVOAO TWV IGXUOUCHY
TIPOSIAYPAPWV KAl KAVOVICUWV TNG XWwpag Stabeonc.

Emionpn tekpnpiwon Siatibetat katémy armpatog. H tekpnpiwon mepMapBavel, xwpic mepLopiopo, Ta e§c: AnAwon
STUHHOPEWONG (Kal TAUTOTNTA TIPOIOVTOC), AeXTio AgSopévwv AoPAlelag YMKOU, £KBEGN SOKIHIG TTPOIOVTOC.

EMKOWWVAOTE HE TO TUAHA EEUNTNPETNONG TENATWY HAG YIa UTTOOTHPIEN:

ano Tov 16TéTOomO: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
Héow NAeKTPOVIKOU TayuSpoueiou: service@nedis.com
TnAepwVIKA: +31(0)73-5993965 (atd T SIAPKEI TWV WPWV Epyaciag)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, OAAANAIA
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Introduktion:

Denne professionelt udseende attrap-bevaegelsesdetektor har en afskraekkende

effekt pa indbrudstyve. Den er udstyret med et LED-lys, der blinker hvert

20. sekund, og er nem at installere.

«  Vianbefaler at du laeser denne vejledning, fer installation/brug af dette
produkt.

+  Gem denne vejledning et sikkert sted for fremtidig reference.

Specifikationer:

« Kabinet: plastik

«  IP-beskyttelse: Kun til indenders brug

«  Batteri: 2x AAA 1,5V (medfalger ikke)

«  Dimensioner: 58 x 106 x 38 mm (ekskl. beslag)
«  Veegt: 42 g (batterier ikke inkl.)

Indsaetning af batterier

1. Abn batterirummet pa bagsiden af
bevaegelsessensoren.

2. Indseetto 1,5V AAA batterier og
kontrollér at polariteten svarer til
meerkningen inden i batterirummet.

Luk batterirummet igen, nar
batterierne er sat i.
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Montering af bevaegelsessensoren
Monteringsbeslaget kan tages af
bevaegelsessensoren, nar du skal montere
det pa veeggen.

~

Sikkerhedsforholdsregler:
Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Produktet ma kun rengeres med en tor klud.
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengeringsmidler.

Garanti:
Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfare bortfald af garantien. Vi fraleegger os ethvert ansvar for skader
forarsaget pa grund af forkert brug af produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Design og specifikationer kan aendres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede
varemaerker tilharende deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Bortskaffelse:

Bortskaf ikke dette produkt sammen med husholdningsaffald.
«  For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af
affald.

K «  Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds indsamlingspunkt.
—

Dette produkt er fremstillet og leveres i o relse med alle rel forordninger og direktiver, der er gaeldende
for alle EUs medlemsstater. Produktet overholder ligeledes alle gaeldende specifikationer og forskrifter i de lande, hvor
produktet saelges.

Formel dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Dette omfatter, men er ikke begreenset til:
Overensstemmelseserklearing (og produkt-ID), Sikkerhedsdatablad, testrapport for produktet.

Kontakt venligst vores kundeservice for support:

via hjemmeside: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telefon: +31(0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLANDENE
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Innledning:

Denne falske bevegelsessensoren har en avskrekkende effekt pa

innbruddstyver. Den er utstyrt med en LED-indikator som blinker hvert

20. sekund og er enkel & installere.

+ Vianbefaler at du leser denne bruksanvisningen fer du installerer/bruker
dette produktet.

+ Oppbevar instruksene pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Spesifikasjoner:

«  Kabinett: plastikk

«  IP-beskyttelse: kun for innenders bruk

- Batteri: 2x AAA 1,5V (ikke inkl.)

- Mal: 58 x 106 x 38 mm (brakett ikke inkl.)
«  Vekt: 42 g (batterier ikke inkl.)

Sette i batterier

1. Apne batterirommet pa baksiden av
bevegelsessensoren.

2. Settinnto 1,5V AAA-batterier, i
henhold til polaritetsmarkeringene pa
innsiden av batterirommet.

Lukk batterirommet etter a ha satt pa
plass batteriene.
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Montere bevegelsessensoren
Monteringsbraketten kan tas av
bevegelsessensoren, slik at den kan
monteres pa veggen.

-~

Sikkerhetsforhandsregler:
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold: @

Rengjer produktet kun med en torr klut.
Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien. Vi tar ikke ansvar for skade som forarsakes
av ukorrekt bruk av dette produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller
registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.

Avhending:

«  Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
Du ma ikke avhende dette produktet som husholdningsavfall.
— «  Takontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du ensker mer informasjon om avhending.

Dette produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver, gyldig for alle
medlemsstater i EU. Det overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og bestemmelser i landet det selges i.

Formell dokumentasjon er tilgjengelig pa foresparsel. Dette inkluderer, men begrenser seg ikke til: Samsvarserklaering (og
produktidentitet) dataark for materialsikkerhet produkttestrapport.

Vennligst kontakt kundeservice for hjelp:

via nettstedet: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31(0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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BBepgeHue:

Ta npodeccmoHanbHas Ha BUA CUCTEMA CUTHANM3aunmn ciepxmBaeT

rpabuteneit. Cuctema ocHalieHa HenpepbIBHO MUrAIOLLVIM CBETOANOAHBIM

VNHAVKATOPOM, MUTatoWUM Kaxzapble 20 CEKYHA, U MPOCTa B yCTaHOBKE.

+ Mbl pekomeHayem BaM NpoyecTb AaHHOE PYKOBOACTBO nepes, yCTaHOBKOW/
1Crnosib30BaHMeM 3TOro NPoAyKTa.

+  XpaHuTe 3TO PyKOBOJACTBO B HAZI@XKHOM MeCTe, YUTO6 06paTUTLCA K HEMY B
cnyyae HeobXoAMMOCTH.

Cneundukayusn:

- Kopnyc: nnactmk

«  OxpaHa NpaB UHTENNEKTYyanbHON COGCTBEHHOCTH: UCMOMNb30BaTb TONLKO
BHYTPM NoOMeLLeHus

- bartapes: 2x AAA 1,5 B (B KOMnneKT He BXOAuT)

« Tabaputbl: 58 x 106 x 38 MM (6€3 KpOHLUTENHA)

«  Bec:42r (6aTapeiiku B KOMMIEKT He BXOLAT)

YcraHoBKa 6aTapeit @

1. OTKpoliTe KpblLKy 6aTapeiHoro
OTCeKa Ha 3afiHell CTOPOHe AaTumKa
LBVKEHNS.

2. BcraBnas 1,5 B AAA 6atapeiiku,
cobntopaiiTe NONAPHOCTb, yKa3aHHYI0
BHYTpU 6aTapeiHoro otceka.

3aKpoiiTe HGaTapeliHblii OTCeK nocne
YCTaHOBKM GaTapeek.
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YcTaHOBKa jaTunka ABMKEHUA
MOHTa»HbIN KPOHLUTENH MOXHO CHATb C
faTynKa ABVKEHUA, YTOObI MOHTUPOBATb
€ero Ha cTeHe.

W

Mepbi 6e3onacHocTu:
He ponyckaiite Bo3aeiicTBA BOAbI MW BNaru.

Texunueckoe o6cnyxuBaHme:
OuuuaiiTe yCTPOWNCTBO TONBKO CYXOii TKaHbIO.

He nbiTaiiTech 04MCTUTbL YCTPOCTBO pac nnu af BelecTBamu.
lFapanTusa:
Jio6ble 3MeHeHUA n/un MOANGNKALIMM YCTPOCTBA NPUBEAYT K aH| npas nosb: Ha rapaHTuinHoe

obcnyxuBaHme. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a yilep6, MOHeCeHHbI BCeACTBIE HENPABUIbHOMO NCNONb30BaHNA
3TOro npoaykTa.

OroBopku:
[IN3aiH 1 TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOFYT GbiTb 6e3 np pUTeNbHOMO HWA. Bce noroTunbl
6peHA0B 1 Ha3BaHA MPOAYKTOB ABAIOTCA TOBAPHBIMIA 3HAKAMI MW 3aperncTpup TOProBbIMI X

COOTBETCTBYIOWNX BAe/bLEB U CNlefloBaTeNbHO MPU3HAKTCA TaKOBBIMM.
Yrunusayunsa:

370 YCTPOWCTBO NpeaHa3HaueHO ANA Pa3fieibHOro c6opa B COOTBETCTBYIOLIEM MyHKTE C60Pa OTXOA0B.
He BbibpacbiBaiiTe 3TO yCTPOMCTBO BMECTE C GbITOBLIMI OTXOAAMM.

[na nony Aono; 0V UHP obpaTuTech K NpoAasLly UK B MECTHbI OpraH BAacTu,
OTBETCTBEHHbIN 3a YTUAn3aunio OTXoA0B.

ﬂaHHoe wv3genve 6bI10 N3rOTOB/IEHO 1 MOCTABNIEHO B COOTBETCTBUN CO BCEMU NPUMEHNMbIMW NONOXKEHNAMU 1
AMPEeKTUBaMK, AeVCTBYIOLMMI ANA BCeX CTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a. OHO Take COOTBETCTBYET BCeM HopMammn
" Aeinc B CTpaHe

OduunanbHan AOKYMeHTaLMA NPefoCTaBACTCA Mo 3anpocy. 3Ta AOKy u (Ho He orp: A 3TUM):
[leknapauys cOOTBETCTBUA (M U34eNNi1), NAacnNopT 6€30MacHOCTY, OTUET MO NPOBEPKE NPOAYKTa.

[na nonyyeHua nomolLm o6patuTecs B Hally Cyx6y NofAEPXKKN KNEHTOB:

yepes Be6-canT: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
10 30. noute: service@nedis.com
no TenedoHy: +31(0)73-5993965 (B paGouue yacbl)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HUZEP/TAHAbI)
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Giris:

Bu profesyonel goriiniimli kukla hareket sensori hirsizlari caydiran bir etkiye

sahiptir. Her 20 saniyede bir yanip sdnen LED gostergelerine sahiptir ve

kurulumu kolaydir.

+  Bu Uriini kurmadan/kullanmadan 6nce bu kilavuzu okumanizi tavsiye
ederiz.

+  Bukilavuzu, ileride basvurmak tizere, gtivenli bir yerde saklayin.

Ozellikler:

«  Govde: plastik

«  IP korumasi: sadece i¢ mekanda kullanim igin

«  Pil: 2x AAA 1,5V (dahil degildir)

«  Boyutlar: 58 x 106 x 38 mm (mesnet dahil degil)
« Agirlik: 42 g (piller dahil degildir)

Pilleri yerlestirme

1. Hareket sensoriintin arkasindaki pil
bdlmesini agin.

2. Pil bolmesi icindeki kutup isaretlerine
uygun sekilde iki adet 1,5V AAA pili
yerlestirin.

Pilleri yerlestirdikten sonra pil
bdlmesini kapatin.
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Hareket sensoriinii monte etme
Hareket sensoriini duvara monte etmek
montaj baglanti parcasi soklebilir.

Giivenlik 6nlemleri:
UriinG su veya neme maruz birakmayin.

Koruyucu Bakim: @

Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.
Temizlik solventleri veya asindincilar kullanmayin.

Garanti:
Urtin tizerindeki tiim d\ ve/veya ifil \lar garantiyi gecersiz kilar. Bu GrGintin hatali kullanimindan
kaynaklanan hasarlar icin hi¢ bir sorumluluk Kabul edemeyiz.

Uyari:
Tasarimlar ve 6zellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Tim logolar, markalar ve Griin adlari ticari markalardir
veya ilgili sahiplerinin kayith ticari markalarnidir ve bundan dolay boyle gecerlidir.

Elden ¢ikarma:

Bu tirlinG evsel artiklarla birlikte atmayin.

E +  Buriin, uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmak tizere belirlenmistir.
— «  Daha fazla bilgi icin saticiniza ya da atik yonetiminden sorumlu yerel mercilere danigin.

Bu tirGin tiim Avrupa Birligi Gye Ulkeleri icin gegerli olan ilgili tiim yonetmelikler ve yonergelere uygun olarak tiretilmis ve
tedarik edilmistir. Ayrica satildigi Glkedeki tiim gegerli sartnameler ve yonetmeliklere uygundur.

Talep edilmesi durumunda resmi belgelendirme saglanabilir. Bu iicerir ancak bunlarla sinirl degildir:
Uygunluk Beyani (ve triin kimligi), Malzeme Giivenligi Veri Sayfasi, Griin test raporu.

Liitfen destek icin musteri hizmetleri masamizla irtibat kurun:

web sitesi araciligiyla: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-posta araciligiyla: service@nedis.com
telefonla: +31(0)73-5993965 (mesai saatlerinde)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HOLLANDA)
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Sissejuhatus:

Sellel professionaalse valimusega liitkumisanduri imitatsioonil on

murdvarastele heidutav toime. See on varustatud iga 20 sekundi jarel vilkuva

valgusdioodindikaatoriga ning seda on lihtne paigaldada.

+  Soovitame lugeda enne toote paigaldamist/kasutamist kdesolevat
kasutusjuhendit.

+  Hoidke kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

Tehnilised andmed:

«  Korpus: plast

« IP kaitse: ainult sisetingimustes kasutamiseks

- Patarei: Kaks patareid AAA 1,5V (ei ole komplektis)
- Mootmed: 58 x 106 x 38 mm (ei sisalda klambrit)

«  Mass: 42 g (ei sisalda patareisid)

Patareide sisestamine
1. Avage liikumisanduri tagakuljel asuv
patareikamber.

2. Pange patareid 1,5V suuruses
AAA sisse nii et polaarsus vastab
patareikambri tahistele.

Pérast patareide sisestamist sulgege
patareikamber.

36




¥ KONIG

Likumisanduri paigaldamine
Paigaldusklambri saab selle seinale
paigaldamiseks liikumisanduri kiljest
eemaldada.

Ohutusabindud:
Arge laske tootel kokku puutuda vee ega niiskusega.

Hooldus:
Puhastage toodet ainult kuiva lapiga.
Arge kasutage lahustavaid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

Garan!
Koik tootel tehtud muudatused ja/voi imberseadistused tiihistavad garantii. Me ei vota endale vastutust kahjude eest,
mis tull d kéesoleva toote valest kast i

Vastutusest loobumine:
Viliskuju ja tehnilised andmed voivad muutuda ilma ette teatamata. Koik logod, kaubamaérgid ja tootenimed on nende
vastavate omanike kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid ning neid tunnustatakse sellistena.

Kasutusest korvaldamine:

«  Toode on méeldud I6ppladustamiseks vastavas kogumispunktis.
Arge visake toodet &ra olmejaatmete hulka.
— « Téiendavat teavet saab jaemiitijalt voi kohaliku omavalitsuse jaatmekditluse eest vastutavatelt ametnikelt.

Toode on valmistatud ja tarnitud kooskolas koigi asjaomaste méaaruste ja direktiividega, mis kehtivad koigis Euroopa Liidu
likmesriikides. Samuti vastab see koigile asjakohastele spetsifikatsioonidele ja eeskirjadele, mis kehtivad riigis, kus see
osteti.

Ametlik dokumentatsioon on saadaval ndudmisel. See sisaldab jargnevat (kuid mitte ainult): vastavusdeklaratsioon (ja
toote andmed), ohutuskaart ja toote katsetusprotokoll.

Palun vétke kiisimuste korral Gihendust meie klienditeenistustega:

kodulehel: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-postiga: service@nedis.com
telefonitsi: +31(0)73-5993965 (t6dajal)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLAND
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Uvod:

Tato profesiondlne vyzerajlca atrapa snimaca pohybu ma odstrasujuci tcinok

na votrelcov. Sucastou je LED indikator, ktory blikne raz za 20 sekund, a jeho

instalacia je jednoducha.

+  Predinstalaciou a pouzivanim vyrobku odporti¢ame, aby ste si precitali
tento navod.

+  Uschovajte si do buducnosti tento nadvod na bezpe¢nom mieste.

Technické udaje:

«  Skrinka: plastova

« IP ochrana: len na pouzivanie v interiéri

«  Batéria: 2x 1,5V AAA (nie su sucastou balenia)

«  Rozmery: 58 x 106 x 38 mm (drziak nie je stc¢astou balenia)
«  Hmotnost: 42 g (bez batérii)

Vlozenie batérii

1. Otvorte priehradku na batérie na
zadnej strane snimaca pohybu.

2. Vlozte dve 1,5V batérie typu AAA,
pricom sa riadte podla oznaceni
polarity vnutri priehradky na batérie.

Po vlozZeni batérii priehradku na
batérie zatvorte.
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Montdz snimaca pohybu
Montazny drziak mozno zo snimaca
pohybu demontovat a mozno ho
nainstalovat na stenu.

Bezpecnostné opatreni
Nevystavujte vyrobok pésobeniu vody alebo vlhkosti.

Udrzba:
Vyrobok ¢istte len suchou tkaninou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne materialy.

Zaruka:
Akékolvek zmeny a/alebo Gpravy vyrobku maju za nasledok skoncenie platnosti zaruky. Nemézeme prijat zodpovednost
za $kody sposobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

Vyhlasenie:
Vzhlad a technické tidaje mozu byt bez oznamenia zmenené. Vietky loga, znacky a nazvy vyrobkov st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov a ako také ich uznavame.

dacia:
E «  Tento vyrobok je uréeny na odovzdanie do separovaného zberu na osobitnom zbernom mieste.

Nelikvidujte tento vyrobok spolu s domovym odpadom.
— +  Dalsie informacie vam poskytne predajca alebo miestny tirad zodpovedny za nakladanie s odpadom.

Tento vyrobok bol vyrobeny a dodany v sulade so vietkymi prislusnymi predpismi a smernicami platnymi pre vietky
¢lenské 3taty Europskej tnie. Je tiez v sulade so vietkymi normami a predpismi platnymi v krajine, kde sa predava.
Formalna dokumentacia je k dispozicii na vyziadanie. Okrem iného sem patri: Vyhlasenie o zhode (a identite vyrobku),
karta bezpec¢nostnych tdajov a spréava o testovani vyrobku.

So ziadostou o podporu sa obrétte na zkaznicku sluzbu:

cez webov lokalitu: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mailom: service@nedis.com
telefonicky: +31(0)73-5993965 (v pracovnom ¢ase)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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levads:
Sis profesionala izskata viltus kustibas sensors atturés neligtus viesus no
ielausanas. Tas ir aprikots ar LED indikatoru, kas mirgo ik péc 20 sekundém, un
to ir viegli uzstadit.

+ Ladzu, iepazistieties ar instrukcijam pirms ierices uzstadisanas.

+  Uzglabajiet instrukciju turpmakai lietosanai.

Specifikacijas:

«  Korpuss: plastmasa

« IP aizsardziba: tikai lieto3anai iekstelpas

«  Akumulators: 2x AAA 1,5V (nav ieklauti komplekta)
«  lzméri: 58 x 106 x 38 mm (kronsteins nav ieklauts)

«  Svars: 42 g (akumulatori nav ieklauti)

Akumulatoru ievietosana

1. Atveriet akumulatoru nodalijumu
kustibas sensora aizmuguré.

2. levietojiet divus 1,5V AAA
akumulatorus atbilstosi polaritates
noradém akumulatoru nodalijuma
iekspuse.

Péc akumulatoru ievietosanas aizveriet
akumulatoru nodalijumu.
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Kustibas sensora uzstadisana
Uzstadisanas kronsteinu var nonemt no
kustibas sensora, lai uzstaditu to pie sienas.

Drogibas pasakumi:
Nepaklaujiet izstradajumu tdens un mitruma iedarbibai.

Apkope:
Tiriet izstradajumu tikai ar sausu dranu.

Garantija:
Jebkadu izstradajuma izmainu un/vai parveidojumu gadijuma garantija zaudé spéku. Més neuznemamies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies izstradajuma nepareizas lietosanas dé|.

Atruna:
Dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez pazinojuma. Visi logotipi, zimoli, zimolu logotipi un izstradajumu nosaukumi
ir to attiecigo turétaju pre¢zimes vai registrétas preczimes un tiek atziti ka tadi.

Utilizacija:
Neizmetiet izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.

+  LaiiegUtu vairak informacijas, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjo iestadi, kas ir atbildiga par
atkritumu apsaimnieko3anu.

E « Soizstradajumu ir paredzéts nodot atseviski atbilstosa savaksanas punkta.
—

Sis izstradajums ir izgatavots un tiek piegadats atbilstosi attiecigajam regulam un direktivam, kas ir spéka visas Eiropas
Savienibas dalibvalstis. Tas atbilst ari visiem piemérojamajiem noteikumiem un tehniskajiem noteikumiem
valsti.

Oficiali dokumenti ir pieejami péc pieprasijuma. Tas ietver, bet ne tikai, $adus dokumentus: Atbilstibas (un izstradajuma
identiskuma) deklaracija, materialu drosibas datu lapa un izstradajuma parbaudes atskaite.

Lai sanemtu atbalstu, sazinieties ar musu klientu apkalpo3anas dienestu:

timekla vietne: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-pasts: service@nedis.com
talrunis: +31(0)73-5993965 (darba laika)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Ivadas:
Sis profesionaliai atrodantis netikras judesio jutiklis turi vagis atbaidantj
poveikj. Jis lengvai jrengiamas, jame jtaisytas LED indikatorius, mirksintis kas
20 sekundziy.

+  Rekomenduojame perskaityti §j Zinyng pries montuojant, naudojant gaminj.
«  Laikykite Zinyna saugioje vietoje, jo gali prireikti ateityje.

Specifikacijos:

«  Korpusas: plastmasinis

« IP apsauga: naudoti tik patalpoje

«  Maitinimo elementas: 2 AAA tipo 1,5V (komplekte néra)
«  Matmenys: 58 x 106 x 38 mm (be laikiklio)

«  Svoris: 42 g (be maitinimo elementy)

Maitinimo elementy jdéjimas

1. Atidarykite judesio jutiklio
uzpakalinéje puséje esantj elementy
skyriy.

2. |dékite 1,5V AAA tipo maitinimo
elementus pagal poliskumo Zenklinimg
maitinimo elementy skyriuje.
|déje elementus, uzdarykite elementy
skyriy.
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Judesio jutiklio montavimas
Montavimo laikiklj galima nuimti nuo
judesio jutiklio, kad bty galima pritaisyti
prie sienos.

Saugos priemonés:
Saugokite gaminj nuo vandens ar dréegmés poveikio.

Techniné prieziara: @

Gaminj valykite tik sausa Sluoste.
Nenaudokite valymo tirpikliy arba abrazyviniy valikliy.

Garantija:
Bet kokie gaminio pakeitimai ir (arba) modifikacijos panaikina garantijg. Negalime prisiimti atsakomybés uz Zalg, padaryta
netinkamai naudojantis siuo gaminiu.

Pranesimas:
Konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati keiciami be jspéjimo. Visi logotipai, Zenklai arba Zenkly logotipai ir gaminiy
vardai yra juos turinciy savininky prekiy zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai ir Siame dokumente pripazjstami tokiais.

ISmetimas:

Neismeskite jo kartu su namy tkio atliekomis.

E -« Susidévéjusj gaminj reikia nunesti j atitinkama surinkimo punkta.
— «  Daugiau informacijos gausite i$ pardavéjo arba uz atlieky tvarkyma atsakingos vietos valdzios institucijos.

Sis gaminys gaminamas ir tiekiamas laikantis atitinkamy visose Europos Sajungos valstybése narése galiojanciy jstatymy
ir reglamentuy. Jis taip pat atitinka visas pardavimo 3alyje taikomas specifikacijas ir taisykles.

Oficialius dokumentus galima gauti paprasius. Jie apima, bet neapsiriboja: Atitikties deklaracija (ir gaminio identifikacija),
medziagy saugos duomeny lapas ir gaminio bandymo ataskaita.

Jei reikia pagalbos, kreipkités j musy klienty aptarnavimo skyriy:

per svetaine: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
elektroniniu pastu: service@nedis.com
telefonu: +31(0)73-5993965 (darbo valandomis)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Uvod:

Ovaj lazni senzor pokreta profesionalnog izgleda odbija provalnike. Opremljen

je LED lampicom koja bljeska svakih 20 sekundi i jednostavan je za postavljanj

«  Preporucujemo vam da procitate ovaj priru¢nik prije postavljanja/uporab
ovog proizvoda.

. Cuvajte ovaj priru¢nik na sigurnom mjestu za buduce potrebe.

Specifikacije:

«  Kuciste: od plastike

« P zastita: samo za uporabu u zatvorenom

« Baterija: 2x AAA 1,5V (nije uklj.)

« Dimenzije: 58 x 106 x 38 mm (nosac nije ukljuc.)
«  Tezina: 42 g (baterije nisu ukljuc.)

Umetanje baterija

1. Otvorite baterijski odjeljak na straznjoj
strani senzora pokreta.

2. Postavite baterije od 1,5V AAA
prema oznakama polariteta unutar
baterijskog odjeljka.

Zatvorite baterijski odjeljak nakon
umetanja baterija.

44



¥ KONIG

Postavljanje senzora pokreta
Nosac se moze skinuti sa senzora pokreta
kako bi se postavio na zid.

Sigurnosne mjere opreza:
Ne izlazite proizvod vodi ili vlagi.

Odrzavanje: @

Cistite samo suhom krpom.
Ne koristite otapala ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje.

Jamstvo:
Promjene i/ili izmjene na proizvodu dovode do ponistenja jamstva. Ne preuzimamo odgovornost za stetu nastalu uslijed
nepravilne uporabe ovog proizvoda.

Izjava o ogranicenju odgovornosti:
Modeli i specifikacije podlozni su promjeni bez najave. Svi logotipi, marke i nazivi proizvoda su trgovacke marke ili
registrirane trgovacke marke njihovih vlasnika i ovdje su kao takve prepoznate.

Odlaganje:

«  Ovaj proizvod namijenjen je zasebnom prikupljanju na odgovaraju¢em mjestu za prikupljanje.
Ne odlazite ovaj proizvod zajedno s komunalnim otpadom.
— «  Zavise informacija obratite se trgovcu ili lokalnim vlastima odgovornim za upravljanje otpadom.

Ovaj proizvod je proizveden i isporu¢en u skladu sa svim relevantnim propisima i direktivama koje vrijede za sve drzave
¢lanice Europske Unije. Takoder je u skladu sa svim vazecim specifikacija i propisima zemlje u kojoj se prodaje.
Sluzbena dokumentacija dostupna je na zahtjev. Ovo uklju¢uje ali bez ograni¢enja na: Izjavu o sukladnosti (i osobinama
proizvoda), listu sa podacima o sigurnosti materijala i izvjes¢e o testiranju proizvoda.

Molimo, obratite se na3oj sluzbi za korisni¢ku podrsku:

putem web-mjesta: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
putem e-poste: service@nedis.com
putem telefona: +31(0)73-5993965 (za vrijeme radnog vremena ureda)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKA
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BbBepgeHue:

To3u ceH3op 3a ABVKeHMe C NPodecnoHaneH nsrnes 4ecTo oTkasga KpaauuTe.

JlocTaBAa ce CbC CBETMHEH UHAMKATOP, KOMTO NPUMUIBa Ha BCeKn 20 CeKyHAN 1

ce MOHTMPA NecHo.

« [penopbuBame Aa npoueTeTe TOBAa yNbTBaHe Npeav Aa HCTanupare/
13M0N3BaTe TO3M NPOAYKT.

+  CbxpaHsABaiTe ynbTBAHETO HA CUFYPHO MACTO 3a OGbAeLLo Non3BaHe.

Cneundukayum:

«  Kopnyc: nnactmaca

«  IP 3awumTa: camo 3a ynotpeba Ha 3aKputo

- batepua: 2x AAA 1,5V (He ce BKNIOYBa B AOCTaBKaTa)

«  Pa3mepu: 58 x 106 x 38 mm (cko6aTa He ce BK/IOUBa B AOCTaBKaTa)
« Terno:42 g (6aTepmnTe He Ce BKIOYBAT B AOCTaBKaTa)

MocrassHe Ha 6aTepun

1. OtBOpeTe OTAENeHNeTo 3a 6atepun
OT 3ajjHaTa CTpaHa Ha ceH3opa 3a
LBUXKEHVE.

2. [pwv nocTtassaHe Ha baTepunTe
1,5V AAA cna3BanTte oTMeTKUTE
3a MONAPHOCTTa B OTAENEHNETO 3a
6atepunTa.

3aTBOpeTE OTAesNieHneTo 3a 6aTep|/||/|
cnej Kato nocrasute 6aTep|/|v|Te.
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MoHTupaHe Ha ceH30pa 3a ABUXKeHne
MoHTaHaTa ckoba Moxe Aa ce n3Bagm ot
CeH30pa 3a ABWXKeHME N fla C€ MOHTMPa Ha
CTeHa.

~

HperxpalwrrenHvl MepKun:
He n3naraiite npoaykTa Ha BNAHWATa Ha BPEMETO WU Ha Bara.

Mopppbxka:
MouncrgaiiTe camo Cbe Cyxa Kbpna.
He n3nonsgaiite 3a nouncrsaxe pasTBopuTeny nim abpasvsu.

lFapanuyua:
Bcuuku npomenn u/wnu moauuKkaumn B NpoAyKTa BOAAT A0 OTMAHA Ha rapaHUmMATa. He noemame OTroBOPHOCT 3a LeTH,
P! oT n3ne Ha npoAayKTa.

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT:

[13aiiHbT U CneumdunKaLuTe ca NpeAMeT Ha npomaHa 6e3 npean3secTe. Bcuukn em6nemu, TbproBCKU MapKu 1 MeHa
Ha NPOJlyKTU Ca TbProBCKM MapKu UM PerncTpupaHi TbproBcku Mapku Ha CbOTBETHUTE NpUTeXaTenn 1 ce Npu3HaBaT 3a
TaKuBa.

UsxBbpnaxe:
He n3xsbpnaiite 3aeiHO C JOMaKUHCKUTE OTNaAbLN.

+  3anoseye MHpopMaUMA ce O6bPHETE KbM AOCTaBUNKA AN OTFOBOPHITE 3a M3XBLPIAHETO Ha OTNaabumTe
MeCTHW BnacTn.

E + TpopyKTbT e NpefHa3sHayeH 3a pasaenHo CbbrpaHe B CbOTBETHM NYHKTOBE.
—

MpoayKTbT e Npon3BefieH 1 A0CTaBeH B CbOTBETCTBIE C BCUUKI NPUNOXUMIA pa3nopeatn 1 ANPEKTUBY, BaNnaHN 3a
BCWYKM CTPaHN-uneHkm Ha EBponeiickua cbio3. OcBeH ToBa CbOTBETCTBA Ha BCUYKI NPUNOXAMM CieurdrKaumm n
pasnopeabu B CTpaHuTe, B KOUTO Ce NpeAnara.

MoeTe aa nonyunte oprLmanHata lOKyMeHTaLMA Npy Nonckeaxe. Ta , HO He ce orp: no:

3a CbOTBETCTBYE (M MAGHTUUHOCT Ha NPOAYKTa), NACMoPT 3a 6e30MacHOCT Ha BelecTsaTa 1 AOKNaZ OT TecToBeTe Ha
npoayKTa.

CBbpXxeTe C C 6I0POTO 33 06CIYKBaHE Ha KINEHTY 3a IONbAHUTENHa MHdOPMaLUA:

ypes Mpexata: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
ypes umeiin: service@nedis.com
no tenedoHa: +31(0)73-5993965 (npe3 paboTHO Bpeme)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, XONAHAMA
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K KONIG

Wstep:

Ta profesjonalnie wygladajaca atrapa czujnika ruchu chroni przed

wiamywaczami. Posiada wskaznik LED migajacy co 20 sekund i fatwo ja

zainstalowac.

«  Zalecamy przeczytanie tej instrukcji przed zainstalowaniem/rozpoczeciem
uzytkowania produktu.

+ Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z
niej skorzysta¢ w przysztosci.

Specyfikacje:

«  Obudowa: plastikowa

«  Ochrona IP: tylko do uzycia we wnetrzach
« Bateria: 2x AAA 1,5V (nie zataczone)

« Wymiary: 58 x 106 x 38 mm (bez uchwytu)
- Ciezar: 42 g (bez baterii)

Wktadanie baterii

1. Otworzy¢ komore baterii z tytu
czujnika ruchu.

2. Umies¢ baterie AAA 1,5V zgodnie z
oznaczeniami biegunéw wewnatrz
komory baterii.

Po wiozeniu baterii zamkna¢ komore.
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Montaz czujnika ruchu

Uchwyt montazowy mozna zdjac z
czujnika ruchu i zamontowac go na
$cianie.

~

i dotyczace k
Nie wystawiac¢ produktu na dziatanie wody i wilgoci.

Konserwacja:
Czysci¢ wylacznie suchg szmatka.
Nie stosowac ptynéw do czyszczenia ani srodkow sciernych. @

Gwarancja:
Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowoduja utrate gwarancji. Nie imy zadnej
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem produktu.

z ie sig odp

Wszystkie projekty i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie loga oraz nazwy
marek i produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli i niniejszym sa za
takie uznawane.

Utylizacja:
Nie wyrzucac tego produktu razem z odpadami komunalnymi.

+ W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z lokalna instytucjg
odpowiedzialng za gospodarowanie odpadami.

K «  Produkt ten jest przeznaczony do osobnej zbiorki w odpowiednim punkcie.
—

Produkt ten zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z przepisami i dyrektywami obowigzujacymi we wszystkich
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Produkt jest rowniez zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi specyfikacjami i
przepisami krajow, w ktorych jest sprzedawany.

Oficjalna dokumentacja dostepna jest na zadanie. Dokumentacja ta obejmuije, ale nie ogranicza sie do: Deklaracji
zgodnosci (i tozsamosci produktu), Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej oraz raportu z testow produktu.

Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy:

na stronie internetowej: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
wysytajac wiadomo$¢ e-mail: service@nedis.com
telefonicznie: +31(0)73-5993965 (w godzinach pracy biura)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDIA
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Uvod:

Ta profesionalno izdelani lazni senzor gibanja ima zastrasevalni uc¢inek na

vlomilce. Opremljen je z LED-indikatorjem, ki se prizge vsakih 20 sekund, in je

enostaven za namestitev.

+  Priporo¢amo vam, da si pred namestitvijo/uporabo tega izdelka prebereta
navodila.

«  Zamorebitno prihodnjo uporabo navodila shranite na varno mesto.

Specifikacije:

«  Ohisje: plasti¢no

«  IP-zasdita: le za notranjo uporabo

- Baterija: 2x AAA 1,5V (ni prilozeno)

«  Mere: 58 x 106 x 38 mm (nosilec ni prilozen)
- Teza: 42 g (brez baterij)

Vstavljanje baterij
1. Odprite predel za baterije na zadnji
@ strani senzorja gibanja.

2. Vstavite dve 1,5 V-bateriji AAA ustrezno
z oznacbami polaritete znotraj predela
za baterijo.

Potem ko vstavite baterije, zaprite
predel za baterije.
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Montiranje senzorja gibanja
S senzorja gibanja lahko snamete montazni
nosilec, da ga namestite na steno.

Varnostni ukrepi:
Naprave ne izpostavljajte vodi ali vlagi.

Vzdrzevanje:
Napravo ¢istite samo s suho krpo.
Ne uporabljajte ¢istilnih raztopin ali abrazivnih sredstev.

Garancija:
Kakrsnakoli sprememba in/ali modifikacija izdelka bo iznicila garancijo. Ne sprejemamo nobene odgovornosti za
poskodbe zaradi nepravilne uporabe izdelka.

Izjava o omejitvi odgovornosti:
Pridrzujemo si pravico do spreminjanja specifikacij in oblike brez predhodnega opozorila. Vsi logotipi in imena izdelkov
so prodajne ali registrirane prodajne znamke lastnikov in so tudi tako oznacene.

Odlaganje:

odpadkov.
Izdelka ne odlagajte skupaj z navadnimi gospodinjskimi odpadki.

«  Zavet informacij se obrnite na prodajalca ali lokalni organ, ki je pristojen za odstranjevanje odpadkov in
ravnanje z njimi.

E «  Taizdelek locite od drugih gospodinjskih odpadkov in ga odpeljite v zbirni center za odlaganje nevarnih
—

Ta izdelek je bil izdelan in dobavljen v skladu z vsemi ustreznimi predpisi in direktivami, ki veljajo za vse drzave ¢lanice
Evropske unije. Prav tako je v skladu z vsemi veljavnimi zahtevami in predpisi v drzavi, kjer se izdelek prodaja.

Uradna dokumentacija je na voljo na vaso zahtevo. To vkljucuje, vendar ni omejeno na: Izjavo o skladnosti (in identiteti
izdelka), Varnostni list in Poro¢ilo o preskusu izdelka.

Obrnite se na sluzbo za pomo¢ strankam:

prek spletne strani: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prek e-poste: service@nedis.com
alina tel. 3t +31(0)73-5993965 (med delovnim ¢asom)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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